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Pompe de filtration Pompe de filtration
Filtration pump Filtration pump
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- Togliere i cavi esistenti Togliere i cavi esistenti
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Quadro entregue cabografado em 230V Einstellung des Schalters Retirar as pontes existentes Retirar as pontes existentes
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Regolare il disgiuntore in funzione della

potenza della pompa
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Calibrar o disjuntor em fungéao da
poténcia da bomba

1 38 s 13 1 3 s
2 p AL L] POBSD
TR 300va BB o oo EnRr —
B6-30-10 ~ B6-30-10 "~
XXX 0800
S e [

L

M hEs

%
0 B
%
7
“
s T U1 V1WA T U1 V1 W1
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